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BESLUIT (EU) .../... VAN DE RAAD

van ...

betreffende de sluiting, namens de Europese Unie,
van de Geavanceerde Kaderovereenkomst
tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds,

en de Republiek Chili, anderzijds

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 91, lid 1,
artikel 100, lid 2, artikel 207, lid 4, eerste alinea, en artikel 212, in samenhang met artikel 218, lid 6,

tweede alinea, punt a), artikel 218, 1id 7, en artikel 218, lid 8, eerste alinea,
Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Gezien de goedkeuring van het Europees Parlement!,

1 Goedkeuring van [datum] (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad).
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Overwegende hetgeen volgt:

(1

2)

Overeenkomstig Besluit (EU) .../... van de Raad'* is de Geavanceerde
Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Chili, anderzijds (de “overeenkomst™), op ..."" ondertekend, onder voorbehoud van de
sluiting ervan op een latere datum. Overeenkomstig dat besluit zijn de gezamenlijke
verklaring over de bepalingen inzake handel en duurzame ontwikkeling die zijn
opgenomen in de geavanceerde kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds, alsook de gezamenlijke
interpretatieve verklaring over de bepalingen inzake investeringsbescherming in de
Geavanceerde Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
de Republiek Chili, anderzijds, beide aan de overeenkomst gehecht, namens de Unie

goedgekeurd.

De overeenkomst moet namens de Unie worden goedgekeurd.

++

Besluit (EU) .../... van de Raad van ... betreffende de ondertekening, namens de Europese
Unie, en de voorlopige toepassing van de Geavanceerde Kaderovereenkomst tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds (PB L ...).

PB: gelieve in de tekst het nummer van het besluit in document ST 11665/23 van de Raad in
te voegen en in de voetnoot het nummer, de datum en de PB-referentie in te voegen.

PB: gelieve de datum van ondertekening van de overeenkomst in te voegen.
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3) Krachtens artikel 218, lid 7, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie
is het passend de Commissie te machtigen om namens de Unie haar goedkeuring te
hechten aan bepaalde wijzigingen van de overeenkomst die moeten worden vastgesteld
volgens een vereenvoudigde procedure op grond van de artikelen 28.20 en 41.7, lid 14, van
de overeenkomst en door een bij de overeenkomst ingesteld lichaam overeenkomstig

artikel 32.34 en artikel 8.5, lid 1, punt a), x), ervan.

4) Overeenkomstig artikel 41.10 van de overeenkomst kunnen binnen de Unie door personen
geen rechten aan de overeenkomst worden ontleend of uit hoofde van de overeenkomst aan
personen verplichtingen worden opgelegd, anders dan die welke tussen de partijen in het

leven zijn geroepen krachtens internationaal publiekrecht,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
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Artikel 1
De geavanceerde kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Chili, anderzijds'*, wordt hierbij namens de Unie goedgekeurd.

Artikel 2

Voor de toepassing van artikel 28.20 van de geavanceerde kaderovereenkomst worden de
wijzigingen of rectificaties van de bijlagen 28-A en 28-B bij de geavanceerde kaderovereenkomst

door de Commissie namens de Unie goedgekeurd.

Artikel 3

Voor de toepassing van artikel 32.34 en artikel 8.5, lid 1, punt a) x), van de geavanceerde
kaderovereenkomst worden wijzigingen van bijlage 32-C bij de geavanceerde kaderovereenkomst

door de Commissie namens de Unie goedgekeurd.

1 De tekst van de overeenkomst wordt bekendgemaakt in PB L ....

* PB: gelieve in de voetnoot de PB-referentie betreffende de publicatie van de overeenkomst
in document ST 11670/23 in te voegen.
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Artikel 4

Voor de toepassing van artikel 41.7, lid 14, van de overeenkomst wordt het volgende door de

Commissie namens de Unie goedgekeurd:

a) de wijzigingen van de aanhangsels van de overeenkomst inzake de handel in wijn in
bijlage V bij de overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de
Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds’,

ondertekend op 18 november 2002 (de “associatieovereenkomst™);

b) de wijzigingen van de aanhangsels van de overeenkomst inzake gedistilleerde dranken en
gearomatiseerde dranken in bijlage VI bij de associaticovereenkomst, zoals opgenomen in

de overeenkomst.

Artikel 5

De voorzitter van de Raad verricht namens de Unie de in artikel 41.5, lid 1, van de overeenkomst
bedoelde kennisgeving, om aan te geven dat de Unie ermee instemt dat zij aan de overeenkomst

gebonden is?.

1 PB L 352 van 30.12.2002, blz. 3.
De datum waarop de overeenkomst in werking treedt, zal door het secretariaat-generaal van
de Raad worden bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie.
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Artikel 6

Dit besluit treedt in werking op de datum van de vaststelling ervan.

Gedaante ..., ...
Voor de Raad
De voorzitter
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